Altay Tiirkcesinde Oliim Kavramim
Anlatan Soézler ve S6z Kaliplar:

Dr. Figen GONER DILEK'

Ozet: Altay Tiirkleri yasadiklar bélge ve inanis bicimleriyle Tirk kiil-
tirt iginde 6zel bir yere sahiptir. Bugtin, Altay Ttirklerinde, Mogol ve
Rus kiltiriinden, dininden, dilinden ve hayat tarzindan izler gérmek
mumkindur. Her ne kadar uzun yillar boyunca Altay Ttirklerinin resmi
dinleri Hiristiyanlik olarak gériinse de inang¢ diinyalarinda Samanizm
daha agurlikli bir yere sahiptir. Bu durum Altay Tuirkgesinin s6z varli-
ginda da kendini gosterir. Stiphesiz “6lim” inanig sistemleriyle dogru-
dan iligkili bir kavramdir. Bundan dolay: bu incelemede de Altay Turk-
lerinin 6lim ve oSltimle iligkili kavramlart nasil yorumladiklar: ve bunu
sOze nasil aktardiklari gosterilmeye cahgilmustir.

Anahtar Kelimeler: Olim kavrami, Altay Tiirkleri, Samanizm, s6z
varligi

Giris

Bir toplumun Kkiiltiirel arka planint ve degerlerini bilmeden o kiiltiir ortamin-
da yer alan kelimeleri dogru bir sekilde anlamak, yorumlamak ve aktarmak
mimkin degildir (Condon 1998: 47). Farkl kiiltiirleri temsil eden insanlarin
olum kavramina karsi takindigi sozIi tavirlar da degisken bir gériiniim sergi-
ler. Yapilan arastirmalarda bir ¢ok toplumda insanlarin 6limi dogrudan
olum, élmek, 6li gibi kelimelerle dile getirmekten kagindigi ve dolayli anla-
timlara bagvurdugu belirtilir. Bununla birlikte az sayida da olsa 6liimle daha
rahat ylizlesebilen ve 6limi daha rahat dile getiren toplumlarin varligindan
da soz edilir (Condon 1998: 86-88). Toplumlarin cogunda oldugu gibi Altay
Tirkleri de 6liim karsisindaki duygu ve diistincelerini daha ¢ok 6rtiili olarak
ifade etmeyi yeglemektedir.

Konu 6lim olunca, toplumun inang sistemleri ister istemez odak noktast
olmaktadir. Bilhassa Altayhlar gibi kamlik dinine mensup toplumlarda sozIi
edebiyat yaraticih@inin ¢ok gliglii olmasi sebebiyle gercek hayat ile mitolojik
hayatin degerleri, kavramlari ve hatta temsilcileri ayirt edilemeyecek sekilde
i¢ ige girmistir. Bu iki hayat arasindaki gecigler en ¢ok “6lim” aracihigyla
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gerceklesmistir. Bu gecisler dilde de kendisini gdstermis, s6z varhigindaki
olim kavramini ifade eden kelime ve deyimler de artarak gesitlenmistir. Her-
hangi bir kiiltirde bir kavram: ifade etmek igin kullanilan kelimelerin cesitliligi
ve niceligi, anilan kavramlarin o toplumdaki degerini ve énemini belirleyici
bir unsurdur.

Resmi kayitlarda Hristiyanlia mensup olarak bilinen Altay Ttrklerinin haya-
ta bakislar1 ve onu yorumlayiglari daima bir Samanizm stizgecinden gecmis-
tir. Gegmiste ve bugiin misyonerlik faaliyetlerinin etkisiyle Hristiyanliga bagl
olanlar olsa da inceleme gezilerimizde gérdiiglimiz kadaryla Altayhlarin ak-
cariktaki yani “bu diinya”daki hayati algilayiglari, yasayis bigimleri ve giinlik
hayatlari siki bir sekilde biraz Lamaizmden de izler tagiyan Samanizmle yani
onlarin adlandirmasiyla Altay Can “Altay dini” ile (Muytuyeva-Cockina
1996: 206-207) ortlmustiir. Bu sebeple de, Altaylilarin 6rflerinde, adetlerin-
de, cocuk yetistirmelerinde, evlenmelerinde, 6lim ve kutlama toérenlerinde
Altay Can; rol dagitici, usul 6gretici ve hayati yonlendirici bir glic olarak
karsimiza ¢ikar.

Dinin, inanis sekillerinin yagam pratikleri ile boylesine ig ice girdigi bir toplu-
mun dilinde belirli bir kavrami ifade eden s6z varligini incelemek, o sistemi,
toplumu anlamak ve anlatmak icin 6nemli bir yoldur. Nitekim, ¢ok uzun
zaman o6nce bir dilin kelimelerinin anlam analizlerinin yapilarak aklin isleyis
seklinin gorilebilecedi, kelimelerin sadece dustinceleri yansitan araclar olma-
yIp, ayni zamanda onun yaraticisi oldugu bir ¢ok dustinir ve dilbilimci tara-
findan defalarca ifade edilmistir (Akarsu 1984: 62-64, Aksan 1987: 22-23,
Condon 1998: 60-61).

Bu yazida, s6zii edilen bakis acilarindan yola cikilarak Altay Turklerinin 6li-
mu sozle ifade edis bicimleri ve 6limu algilayisi ele alinmig ancak, éncelikle
olim kavramini ifade eden sozlerin daha iyi anlasilabilmesi icin 6lmekle
iligkili terimler ve s6z gruplari Gizerinde durulmustur.

1. Oliim Kavramuyla iliskili Sézler

1.1. “Ceset, Cenaze, Olii” Anlamlarim Karsilayan Kelimeler

1.1.1. Moikii < merigi: Bu kelimenin temel anlami Eski Tiirkgede oldugu
gibi “sonsuz, ebedi” seklindedir. Olen kisinin cesedi sé6k seklinde de adlan-
dirihr, ama bunun pek dogru olmadigina, 6lii bedenin kutsal olduguna bu
sebeple de onu baylayip (kutsallastirip) moénki seklinde adlandirmanin daha
dogru olacagina inanilir. Ayrica “cenazeyi evden c¢ikarmak” anlaminda
ménktizin ¢igar- fiili kullanmilir (Muytuyeva- Cockina 1996: 139-151).

Monki tydesken kiji coldin ortozinan kayra burulbas. (AC, 145)
“Cenazeyi ugurlayan kisi yolun ortasindan geri donmez.”
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1.1.2. S66k < sungek: s66k kelimesi Eski Tuirkgede “kemik” anlamindaki
sungek kelimesinden gelismistir. Altaycada bu kelime, “kemik; soy sop, stila-
le” anlamlarinda kullanilir. Burada “kemik” anlami dolayisiyla “6li, ceset,
cenaze” anlami gelismis olmalidir.

So6o6kton kelgen ulus kurgak 616nl6 alastanar. (AC, 145)
“Cenazeden gelenler kuru ot ile alazlanir.”

1.1.3. Urgiilcik cajina ciireten kisi: Bu ifadenin anlami “ebedi hayata
giden kisi” seklindedir. Olen kisi artik bu dinyaya ait degildir, ruhuyla da
bedeniyle de diger diinyanin yani ebedi diinyanin insanidir. Bu bakis acisiyla
“6liiye” bu ad verilmistir.

1.1.4. Konok < kon-ok < kon-ak: “misafir” anlamindaki kelime yine ol
bedenin 6biir diinyaya ait olmasi ve bu diinyada konuk olarak bulunmasi
yoniyle “6l0” anlaminda kullanmilmustir. Altaycada bu kelime “6li yemegi”
olarak da kullanilir.

1.2. Gémmek ile ilgili Fiiller

1.2.1. Kalganci colgo iiydejip sal- < kal-gan-¢1 col-go tyde-s-i-p sal-:
“son yolculuguna ugurlamak” anlamimdadir.

1.2.2. Méikii aparip cuu- < monki apar-1-p cuu- // Sé66k cuu- (<
singuk yig-): “gdbmmek” anlamina gelen bu deyimde “cenaze” anlamina
gelen mérikii (<bengti) “ebedi”, kelimesi kutsallagtirilarak séylenmis, yani
dogrudan o6lu, ceset gibi kelimelerden kacinilmistir. Apar-(<alip bar-) “go-
tirmek” anlaminda, cuu- (<yig-) ise “yigmak, toplamak” anlamindadir.

Bu deyimlerin nasil “gdémmek” anlamina gegtigini s66k cuu- deyiminde s6y-
le yorumlayabiliriz. S66k (<stingiik) “kemik” kelimesinin Altaycadaki temel
anlami, Eski Ttirkcede oldugu gibi “kemik” seklindedir. Buna gore fiil, “ke-
mik yigmak” seklinde ifade edilir. Eski Tiirk inancinda iskelet yani kemikler
kutsaldir ve 6limden sonra bedenden geri kalan tek bolimduir. Kemikleri
yok etmek hayati, nesli yok etmektir. Onu korumak, éliime ragmen varhigin
devamidir (Roux 1999: 134-137). Oliim sonrasinda tekrar yasama déniis,
gomiilirken “kemikleri yigmak, toplamak ve bir arada tutmak”la mimkin-
dur.

Moénkt aparip catkan uluska uguragan kiji onun colun kegpes, om Gtkuriip
iver ucurlu. (AC,145)

“Cenaze goturen insanlarla karsilasan biri onun 6nlin yolundan gecmez,
onun gegisini beklemesi gerekir.”

So66kti cuup ongozt kayra ayilga kelgilep cat. (AA, 116)

“Cenazeyi gomiip hepsi eve geri gelirler.”
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Teleriit uktu altaylarda kijinifi s66gin cuuza siktajip cat. (AA, 116-117)
“Telengit soyundan olan Altayhlarda birini gémiince agit yakarlar.”

1.2.3 Moihkizin kédiir- < monki-zi-n koédir-: “cenazesini kaldirmak”
anlamindadir. Burada ménkt kelimesi “cenaze” anlamindadir.

Kiji bojogon kiyninde, omin ménktizin kédtrer cer beleteler. (AC,142)

“Biri 6ldiikten sonra onun cenazesinin kaldirilacagt bir yer hazirlanir.”

1.2.4. Méiikii (s60k) tut-: Mezarini hazirlamak, mezarini kazmak.
1.2.5. Méikiizine sal- < monkii —zi- n- e sal-: Mezarina koymak.

Morikt salatan oro belgelti dejer. (AC, 145)
“Cenazenin koyulacagr ¢ukur isaretli olur derler.”

1.3.“ruh” Anlamina Gelen Kelimeler

Altay Turkler; ruhu hayata, canliliga katkida bulunan ruhlar ve dliime gecisi
saglamakla gorevli ruhlar (Baskakov 1970: 2) seklinde tasvir ederler. “Ruh”
kelimesinin kavram alanina giren terimleri de bu bakis agisindan hareketle
incelemek gerekir.

1.3.1. Oliime Gegisi Saglayan Ruhlar

1.3.1.1. Aldac1 < al-dagt: Yapt olarak “almak” fiiliyle eski bir sifat-fiil eki
olan “~dac¢i”dan olusan kelimenin temel anlam: “alan, alici” seklindedir.
Altaycada “6liiniin canini almaya gelen kot ruh”un adidir, insanin yerya-
ziindeki talihi, dmrii sona erince stinesini almakla ve onu 6bilir diinyaya
gotirmekle gorevlidir. Islamiyette ayni gorevi iistlenen “Azrail” ile “aldaci”
arasinda bu yonden bir paralellik s6z konusudur.

1.3.1.2. Koérmos: Yasayan Samanlara 6len Kisilerin ruhlarini ugurlamak
icin yardim eden ruhtur.

1.3.2. Hayat1, Canlihg: ifade Eden Ruhlar

1.3.2.1. Uziat: Olmiis insanin riizgar seklindeki ruhu; hayvan ve insan gibi
ruhun goéze goériinen maddi bélimi anlamlarina gelmektedir. Roux, Mani
dininde ruh anlamina geldigini belirtir (1999).

1.3.2.2. Tin: Bu kelime, Altaycada Eski Tiirkcede oldugu gibi “can, nefes,
ruh” anlamlarina gelmektedir. Bundan baska insan “hayattayken bedenden
ayrilabilen ruh” anlami da vardir.

1.3.2.3. Siine: Etimolojik olarak Mogolca kékenli olan (Baskakov, 1970: 2)
stine, 6liim sirasinda bedenden cikan riizgar, hava ve buhar seklinde bir stire
6lu bedenin yaninda kaldigina inanilan insan ruhudur. Eskiden cula olarak
da adlandirlan stine, bedenden uzun siire ayrilirsa insan aklini ve bilincini
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yitirir, bu ayrilik stiresince araya tin girerse veya kérmoés cula-stineyi yakalar-
sa 6lim gerceklesir (Yamayeva-Sincin 1994: 299).

Koérmés, tirti kijinin culazin, stinezin alip iyze, kiji coboor, orur. (AKK,299)
“Seytan yasayan kisinin ruhunu alirsa o kisi hastalanir.”

1.3.2.4. Kut: Hayvan, insan ve bitkilerin hayatini destekleyen, neslin de-
vamini, bahtini ve mutlulugunu saglayan hayat gictidar, ruhudur. Teleitler-
de dlen kisinin ardindan bir aile ferdi daha 6lirse oliintiin geride kalanlarin
kutunu aldigina inanilir. Yine tarlanin bereketi azalirsa “toprak kutunu kay-
betti” diye sdylenir (Roux 1999: 41).

Kuttt aza alza, kut azanin kohna kirze kiji 616r. (AKK, 299)
“Kutu, kot ruh alirsa ve kut kotti ruhun koluna girerse insan oliir.”

1.3.2.5. Tés: Saman inancina gore, yerde, gokte ve yer altinda bulunan ilk
ebedi ruhtur. Altay Turklerinin inancina gore her insanin yaratildigi bir t6zt
vardir. Bunlar her Altaylinin soyuna gére Buragan, Pakti-Kaan, Cajalgan,
Bay-Ulgen, Karakus, Kék-Ménkii gibi adlar almaktadir (Yamayeva-Sincin
1994: 300-301).

1.4. “Obiir Diinya” Anlamina Gelen Kelimeler

Alis cer “uzak yer”, taam “cehennem”, ¢indik cer “gercek yurt”, ada-
6b6kénin ceri “atalarn yurdu”, ol cer “o yer”, baska cer “bagka yer”, 6ské
Altay “basgka Altay, bagka yurt”, trgtilcik clirtim “ebedi hayat”; 6bir diinya-
nin karsihi@i olarak “yerytizii”, Altay Turkgesinde “pariltili”, “glinesli” ve “hu-
zurlu” anlamina gelen ak-ayas, ak-carik, aylu-kiindii Altay kelimeleriyle karsi-
lanmaktadir.

1.5. Mezar ve Mezarla ilgili Kelimeler

Mejik, s66k, oro “mezar” mejik et- “tabut hazirlamak”, oro kaz- “mezar kaz-

mak”, mejik-es tut- “mezar hazirlamak”.

1.6. Oliiniin Ardindan Yapilan Anma Térenleriyle ilgili Adlan-
dirmalar

Kalgan as: Olﬁni.i.n yildonimiinde yapilan anma térenidir. Kelime anlami
“son yemek”tir. Ol icin en son anma téreni sene-i devriyesinde yapildig
icin bu isim verilmis olmalidir.

Konok: Olimiin yedinci giiniinde yapilan térenin adidir. Tarama Sézlugiin-
de 6l konuklugu “matem yemegi” seklinde gegmektedir (TS V 1971: 3082).

Uziit bayrami: Oliimiin 40. giiniinde yapilan térenin adidir.

Kovygon: Oliimden sonra 6liniin mezarina birakilan hediye anlamindadur.
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Tégii/Cagilgr: Inanislara gére Slen kisinin ruhu tigiinci giin eve sicak yemek
yemek icin gelir, yedinci giin yatagini désegini silkelemek ve sicak yemegini
yemek icin gelir. Kirkinci giin geldiginde ise ancak 6lduginu farkeder, evdeki
malint kontrol eder ve doyuncaya kadar yemegini yiyerek doner. Bu sebeple
6lumin Gglincl, yedinci ve kirkinci glinlerinde cenazeye katilan insanlar icin
toégti ad1 verilen koyun etinden yapilan 6li yemegi hazirlanir (Yamayeva vd.
1996: 41-42).

Turkge Sozlikte (1988: 1135) temel anlami “yasamaz olmak, hayati sona
ermek, can vermek” seklinde aciklanan, bagka bir deyisle “ruhun bedeni terk
ettigi an” olarak tanimlanan “6lmek” fiilinin kavram alanini, buttin dillerde
dogal olarak, bu diinyada kalanlarin yani yasayanlarin ona bakislari, onu
tarifleri ve ona karsi hisleri olugturmaktadir.

2. Oliimii ve Buna Bagh Duygu Durumlarimi Sembolize Eden
Fiiller

2.1. Olim; ruhun bedenden ayrilmasidir ki bu cogunlukla “ruhun yiiksele-

rek gitmesi” seklindedir. Bu sebeple de “ugmak, yiikselmek, gége cikmak,

bedeni terk edip gitmek” anlamindaki fiiller vasitasiyla 6liim isaret edilir.

2.1.1. ol-

Ol- fiili, Ttrkcenin tarihi ve modern lehcelerinde sikca kullaniimaktadir.
Ercilasun’a gore “yikselmek” anlamindaki 6r- ve 6n- fiilleri ile “goge yiikse-
len, ucan ruh” anlamindaki “6z” kelimesi; “yiikselmek, havalanmak” anla-
mindaki farazi bir *6- fiiline dayandirilmaktadir (Ercilasun 2002: 47-48). Bu
baglamda *6- fiili, Altay Turkgesinde, 6l-, &ltiir-, 6ltiril-, Oltirt-, Oltiirts,
olttireci “katil” seklindeki tiirevleriyle temsil edilmektedir. Altay Turklerinin
gelenek ve goreneklerinin anlatildigi Altay Can adl eserde ise, bu fiilin “6l-
mek” anlamiyla hayvanlar ve diger canlilar i¢in kullanildigi, ancak insanlar
icin kullanilmadigi ifade edilir (Muytuyeva-Cockina 1996: 140). Ayrica bol-
geden derledigimiz metinler, konusma dilinde de 6I- fiilinin pek tercih edil-
medigini gostermistir (Giiner Dilek: 2005).

Bu durumu “tehlikeli, tirkiitiicti olan, korku ve saygi duyulan bir seyin tsti
kapali bir gekilde sdylenmesi” anlamina gelen Tirkiye Tirkgesi dilciliginde
“Ortmece, glzel adlandirma ve hisnitabir terimleriyle karsilik bulan
“evfemizm” ile de izah etmek mumkindiir. Bununla birlikte Altay Tirkgesiyle
yazilmis cesitli destan ve romanlarda insan icin “6l-”, fiilinin ve tirevlerinin
(6lim, olup kal-,oltir-, olturil-, olturt-, Slturds, olttreci) sikga kullanilmasi da
bir celigki yaratmaktadir.

Ee, 6l6r cerim biler bolzom, 6161 t6jép koyor edim dejeten cokpo. (C, 134)
“Olecegim yeri bilsem, ot doser idim, demezler miydi?”
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Bis torolop 6lbéské neni le cigenis.
“Agliktan 6lmemek icin her seyi yedik.”

Bu stirekey caan ucurlu kerek: kigin le, caan la bolzo, on st 6ltiirgeyin,
sanaanla — muni da stiini cendep cigarin. (CK, 8)

“Bu ¢cok 6nemli bir is: giliclin yeterse on diisman oldiireceksin, aklinla bin
diismani da yenersin.”

Bir nedele 6tpédi, onuni adazi 6ltip kaldi. (SG, 31)
“Bir hafta gecmedi, onun babasi 6ldi.”
2.1.2. tim1 ¢ik- < tin-1 gik-

Tin “soluk; can, ruh, yasama yetisi” ve cik- kelimelerinden olugmus bir de-
yimdir. Kelime anlami “solugu ¢ikmak” deyimlesmis haliyle “son nefesini
vermek” seklinde olup “6lmek” anlamina gelir. Altayca tin kelimesinin “can”
anlami dikkate alininca tini ¢ik- deyimi Tirkiye Turkgesindeki “cani ¢tkmak”
deyimi ile, “ruh” anlami dikkate alininca ise “ruhu teslim olmak” deyimiyle
anlam ve kurulus mantig1 agisindan birebir ortiismektedir.

2.1.3. tim1 uizil- < tin-1 Gz-G-1-

Bu deyimde de tin kelimesi yukaridaki anlamlara gelmektedir. Uztil- fiilinin
kelime anlami ise “kesmek, kopmak” seklindedir. Bu deyim “nefesin, yasa-
ma yetisinin bedenden ayrilmasi” yontyle “sesi solugu kesilmek, 6lmek”
anlamina gelmektedir. Ayrica tizil- fiili mecazi olarak tek basina da “6lmek”
anlamini ifade eder.

2.1.4. tim1 soo- < tin-1s00-

Bu deyimde de tin “nefes”, soo- fiili de “sogumak” anlamindadir. Yasarken
yani ruh ve beden birlikteyken sicak olan nefes, éliince tinin ayrilip uzaklasg-
masiyla soguyacak ve 6lim gergeklesmis olacaktr.

2.2. Oliim; bedenin yerde kalmasidir, bu yiizden “bedenin bosalmasi, be-
denin yerde kalmasi, geride kalmasi, yatmak, uyumak, yerde kalmak” ifade-
leri 6limi tasvir eder.

2.2.1. amirap kal- < amir-a-p + kal-

Amir “bans, rahat, huzur” gtvenli; amira- “dinlenmek, huzura kavusmak”.
Burada kal- asil fiilin kesin olarak bittigini ve hareketin devaminin imkansiz
oldugunu ifade eden bir yardimai fiildir (Tibikova 1966: 31) ve “6lmek” anla-
mina gelen diger birlesik fiillerde de kullanildig: (6ltip kal-, cada kal-, bojop kal)
gortilmektedir. Amirap kal- fiili huzura kavusmak anlamiyla 6lmeyi isaret eder.
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2.2.2. bojo- < bos-o- // bojoy ber- < bos-0-y + ber-

Yap1 bakimindan ilki basit, ikincisi birlesik olan bu fiillerin temel anlami “bo-
salmak, bos olmak”tir. Bu fiiller “bedenin bosalmasi” mantigindan hareketle
“Olmek” anlamint kazanmugtir. Altay Ttrklerinin “6lmek” anlami icin en ¢ok
kullandi@ fiillerdir.

Maaday masinadan ¢igara kalp, avariya etken cer caar tiirgen bazip kelze,
tubekten bojogon kijinin Ustin bas platla caap saltir. (IEI, 24)

“Maaday arabadan gikip, kaza yapilan yere hizla geldiginde, felaketten dolayi
6lmus Kisinin Gstlint bag ortustiyle 6rtmuslerdi.”

2.2.3. cada kal- < cat-a + kal-

vat- fiili + kal- yardima fiilinden olusmus bir birlesik fiildir. Kelime anlami
“yatip kalmak, yatmak” mecazi olarak “6lmek” anlamina gelmektedir.

Agu, enem Erte cada kalgani, bayla, men omiii ugun adama kilep turgan
boldim ba? A ne kiles? (IEI,139) “Annem Erte’nin 6lmesi aci, acaba ben
onun i¢in mi babama actyordum?”

Enem men kiginekte cada kalgan. (TK, 74) “Annem ben kuctikken 6ldii.”

2.3. Oliim; yasayanlarca bilinmeyen ve déniisti olmayan trkitiicti ve uzak
bir yere gitmektir. Bu sebeple aramizdan ayrilmak, gitmek ve oraya gitmek
ifadeleri “6lmek” kavramini karsilar.

2.3.1. cogol- < cog-o-I-

Temel olarak “yok olmak, kaybolmak, bilinmeyen olmak” anlamindaki fiil
mecazi olarak “6lmek” anlamini kazanmustir.

2.3.2. (bisten) ciire ber-

Burada bisteri “bizden”, 1. cokluk sahis zamirinin ayrilma durum ekli ¢eki-
midir. ctire ber- fiilinde, Ciir- fiilinin temel anlami “ytirimek, gitmek”, ber-
ise, tipki kal- yardimct fiilinde oldugu gibi hareketin bitmigligini anlatan ve
“6lmek” anlaml fiillerde tercih edilen bir yardima fiildir. bisteri ctire bergen
“aramizdan ayrildi, bu diinyadan ayrilip 6biir diinyaya gitti” anlamlarindan
dolay1 “6lmek” demektir. Tuva Tirkcesinde ayni yapidaki corta ber- deyimi
de yine “6lmek” anlamindadir (Xertek 1975: 189).

2.3.3. Karaniii cerine bar- < kara-nin cer-i-n-e bar-

Kelime anlami “karanin yerine git-” seklindedir. “karanin yeri” tabiri ile “ka-
ranlik” kastedilmektedir. Bar-, “gitmek” anlamindadir. “Karanhiga gitmek”
olarak aktaracagimiz bu deyim de “6lmek” fiilini, gériilmeyen, bilinmeyen bir
yere gitmek, mechule gitmek olarak isaret eder. Oliimiin “kara, karanlik yere
gitmek” seklinde ifade edilmesine kara yirke kir-, kara yir bol-, kara yir yut-,
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kararigu yir evde vat- gibi deyimlerle Tirkcenin tarihi dénemlerinde de rast-
lanmaktadir (Kocasavag 1998: 92).

2.3.4. Kérmés ci-

Bu deyim, k6rmos “koti ruh, seytan; Samanizmde topragin altinda yasayan
ruhlar” ve ci-“yemek” fiilinden olusmaktadir. Kérmés kelimesi, Farsca
“hiirmiiz” kelimesinden gelmektedir ve Islamiyetten énce, Iran’da Zerdiistle-
rin iyilik, hayir tanrisinin adidir (Devellioglu 1988: 466).

Eskiden Telerigit, Altay, Tuva ve Sayan-Altay halklarinda insanlar 6liince atlari
da yanlarinda gomdliirken, Samanlarin 6lust atlaryla tasiniyor ama atlari
gdmiulmiyordu. Bunun sebebi de Saman olmayan insanlarin 6ldiklerinde
obir dinyaya gitmelerine karsiik Samanlarin kérmés olarak bu diinyada kal-
malar1 ve yasayan Samanlara 6liilerin ruhlarini ugurlamak igin yardim etmele-
ridir (D’yakonova 2001: 199). Boylelikle k6rmés ci- 6limi anlatir.

Ayrica kérmos kelimesinin gectigi bagka ifadeler de vardir. Bu kelime, 6len
kisi anlamina da gelir. Eceliyle 6btir diinyaya gitmeyen icki, bigaklama gibi
Olenler icin caman kérmés tabiri kullanilir. Biri 6ldiigiinde, onun 6bir diin-
yadaki akrabalarinin ¢ok sevindigine ve bayram ettiklerine inanilir. Bu du-
rumu anlatmak igin “kétt ruhlar heyecanlandi, telaglandi” anlamina gelen
kérméstor tiiymedi deyimi kullanilir.

2.3.5. Tuska bar-// ciir- < tus+ka bar-// ciir-

Bu deyim sekil olarak “tus + ka (yonelme hali eki) bar-//ctir- fiillerinden
kurulmustur. Tuva Turkcesinde de kizil dusta- // kizil dustay ber- seklinde
mevcuttur (Xertek 1975). Temel anlami tuza gitmek, yirimek”tir. Bu deyi-
min Altaycada eskilere dayanan bir hikayesi vardir. Onceleri Altay bélgesin-
de tuz olmadigindan insanlar tuz almak igin uzak yerlere gitmisler ve gidenler
tuz daginin ¢okmesinden, acliktan ve kot hayat sartlarindan dolayt 6lmis-
lerdir. Tuza gidenler geri donmedigi, 6ldigu igin bir stire sonra tuska bar-
//ctir- “6lmek” anlamini ifade etmeye baglamistir (Tidikova 2004: 61).

Taadam tuska ciire bergen dep uulcak aytti. (IEI, 43)
“Kiciik oglan dedem 6ldii diye séyledi.”

2.3.6. Ol cer doén bar- < ol cer + doon bar- //

Ol cerge atana ber- < ol cer + ge at + (t)an + a ber-

Deyim sekil olarak ol cer+ ge (yonelme hali eki) at+(t)an+a (zarf-fiil eki)+
ber-" (yardimct fiil) kurulusundadir. Ol cerge’nin kelime anlami “o yere”; atana
ber- fiilinin ise “ata binip gitmek, gitmek”tir. Olmek fiilini ifade etmesi, ol cer
adlandirmasi ile 6bir diinyanin yani 6ldiikten sonra gidilen yerin isaret edilme-
siyle mumkindur. Turkiye Turkcesinde de deyimin “Gbir dinyaya gitmek,
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oblr dinyaya gocmek” gibi esdeger ifadelerini gormek mimkindir. Ayrica
Tuvacada da attani ber- “6lmek” anlamina gelmektedir (Xertek 1975: 47).

2.4. Oliim, bir zamanlar tanidigimiz bildigimiz bir yere veya birine kavusmak
ya da onlara geri déonmektir.

2.4.1. cana ber- < can-a- ber-

Cana ber- birlesik fiilinin temel anlami “dénmek, geri donmek” seklindedir.
Bu fiil, Altaylilarin 6lime bir “geri donuis” olarak bakisinin ifadesidir. Yine bir
Sibirya lehgesi olan Tuvacada da ayni anlamda ve ayni yapida “cana ber-”
deyimi kullanilmaktadir (Xertek, 1975).

2.4.2. ada-6bokonin cerine ciire ber- < ada-6boko— nifi cer-i-n-e clir-e

ber-

ada-6bokonin ceri “atalarin yeri”, ctire ber- “gitmek” anlamindadir. Buttin
olarak “atalarin oldugu yere gitmek” anlamindadir. Ada-6békénini ceri, me-
cazi olarak “6liince gidilen yeri” ifade etmektedir.

2.5. Olmek, insanoglunun bu diinyada gerceklestirdigi “son fiil"dir. Unli
Alman filozofu Nietzsche, bu durumu “Oliimtin tek iyiligi bir daha olmayacak
olmasidir” aforizmiyle yorumlamustir.

2.5.1. Kalganci colgo atan- < kal-gan-c1 col-go at-(t)a-n-

Kalgang col “son yol”, atan- “gitmek” yani “son yolculuga gitmek, ¢ikmak”.
Bu diinyada yani ak-ayas’ta herkes bir yolcudur ve son yolculugu da ébiir
dinyaya yani bagka cere yapilan yolculuktur. Bu yolculuga ¢ikmis olmak, bu
diinyadaki iglerin bitmesidir.

2.5.2. Tustay ber- < tus-ta-y ber-

Bu deyimin temel anlami, “tuz almaya gitmek” seklindedir ve tuska-bar-/ciir-
deyimleriyle de iligkilidir. Altay inaniglarina gére diinya; kot ruhlarin yasa-
digt “yeralti”, insanlarin yasadigi “yeryiizi” ve Tanrilarin htkim sirdigi
“gokytizii’nden meydana gelmektedir. Buralarda yasayanlar kesinlikle ayni
ortamda yasayamaz ve birbirlerinin yiyeceklerini yiyemezler. Tuz, yer alti
dlnyasina aittir ve digerleri icin bir zehirdir. O sebeple olduricidiir. Bu 6zel-
liginden dolayi tuzun zor elde edildigi dénemlerde tuz ocaklarinda calismast
icin yagini basini almis, ¢oluk cocuk sahibi insanlar gonderilirdi (Tyuhteneva,
2004). Baska bir deyigle, tuz igin gidenler, bu diinyaya ait birtakim &zellikleri
ve guzellikleri yagamis oldugu kabul edilen ve diger insanlara gore Gliime
yani “bilinen sona” hazir (!) insanlardir. Bu sebeple tustay ber- fiili, Altayl-
larda, “vast ilerledikten sonra 6lmek” anlamini kazanmigtir.

186



Giiner Dilek, Altay Tiirkgesinde Olim Kavramini Anlatan Sozler ve S6z Kaliplari

2.6. Olim, sonzuzluga, ebediyete kavusmakir.
2.6.1. Urgiilcik cajina ciir- <iirgiilcik cas-1-n-a cir- //
Urgiilcikke ciir- < tirgiilcik-ke ciir-

Urgiilcik “sonsuzluk” cajina (cas: hayat, émiir) ciir- “gitmek” kelimelerini
verdigimiz deyimlerin temel anlami sirasiyla “sonsuzluk hayatina ytirimek”
ve “sonsuzluga yirimek” seklindedir. Bu deyimin “6lmek” fiiliyle iligkisi
“obiur dinya”nin farkl bir adlandirilisi olan trgtilcik kelimesinden ve obur
dinyada da hayatin devam ettigine olan inanctan kaynaklanmaktadir. Ben-
zer yonlerden iliskilendirilen deyimler “sonsuzluga gitmek, ebediyete kavus-
mak” seklinde Turkiye Tirkcesinde de vardir ve tam olarak Altaycadaki bu
deyimleri karsilamaktadir.

3. Sonug

So6z varhgi, dil-toplum, dil-kilttir, dil-tarih gibi iligkiler stirecinin incelenme-
sinde olduk¢a 6nemli bir kaynaktir. Bir dile ait belli bir kavram etrafinda
dizilen so6zleri incelemek, bu dili konuganlarin birtakim duygu ve disiincele-
rini aktarmada, onlar1 adlandirmada takindiklari tutumu, ilgi kurma becerisi-
ni, ilgi yonni, yolunu gostermesi ve dilin islenme durumunu ortaya koyma-
st bakimindan oldukga 6nemlidir.

Tirk dilinin bir kolu olan Altaycada simdiye kadar siralanan ve agiklanmaya
calisilan s6z ve soz kaliplari, 6lim kelimesinin kavramsal alanint olusturmak-
tadir. Bu inceleme, belirtilen kavram alaninda yer alan sozler arasindaki
iligkileri ana hatlariyla ortaya koymaktadir.

Bahsedilen iligkiler aginda bu calismayla, Altay Ttrklerinin iki diinya arasinda
kurduklar1 bagi, bu bag vasitasiyla “insani, Tanriy1 ve diinyay1” algilayislarin-
daki ifade glictiniin derinligi, kavram alanindaki cesitliligi gosterilmis ve nihayet
Altaylilarin, -distincenin Griinleri olarak tanimlayabilecegimiz sozlerden hare-
ketle- 6lim ile ilgili diinya gortsleri hakkinda ipuglart ortaya konmustur.
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Words and Phrases Expressing
The Concept of Death in Altai Turkish
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Abstract: Altai Turks have a special place in Turkish culture due to
their beliefs as well as the geography they occupy. Today, it is possible
to observe that Altai Turks carry traces of Mongol and Russian culture,
religion and life style. Although Christianity has been Altai’s official
religion for many years, Shamanism has even a more significant place
in their beliefs. This influence can also be observed in the vocabulary
of Altai language. Undoubtedly, ‘death’ is a concept directly related to
religious beliefs. This article, therefore, discusses how Altai Turks
perceive death and related concepts and how they reflect this in their
language.
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CJi0Ba ¥ CJ10BOCOYETAHHSA, O3HAYAIOIINE MOHSITHE CMEPTH B
AITAHCKOM SI3BIKE

Ap. ®uren Aunex FloHep*

Pestome: Anraiiupl  (Anralickue TIOPKH) HMMEIOT 0Co60€ MECTO B
TIOPKCKOH KYJITYpEe CBOMM IOBEPHEM U MECTOM NpokuBaHus. CerojHs
MOXHO yBI/l)leTb y anTaf/'lueB CJICAbI KyHbTypr, A3bIKA, pe.]'ll/ll"l/llfl U CTUIIA
JKU3HH MOHTOJIOB M pycckux. HecMoTps Ha TO, YTO XPHCTHAHCTBO
MHOTHE TOJBI pacCMaTPHBAJIOCh KaK O(UIMAaNbHAS PEJUTUS Y anTailes,
NIaMaHU3M SIBIIETCA OoJjiee 3HAYMMBIM B HMX MHpPE IOBEPhS. OTO
00CTOSITENIBCTBO MPOSBIAET ce0f U B JICKCHKE aNTalCKOro s3bIKa.
HecomHeHHO TO, YTO MOHATHE «CMEPTH» B3aUMOCBSI3aHO C CUCTEMON
moBepbst. Mcxoms W3 3TOro B 3TOH craThe OYIOyT paccMaTpUBATHCS
MOHSATHS W BOCHPUATHS alTalIleB CMEPTH, CJoBa U (HPa3eosloTH3MEI,
UCIIONIb3yEMBbIe AT epeaadn STUX MOHSTHI.

Knrwuesvie Cnosa: TOHSTHE  CMEPTH,  QJITAllbl, IIAMaHU3M,
JIEKCUKOJIOTHS.
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